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Instrukcja uzytkowania

BATTERIES

RADIO RECEPTION

« Insert two alkaline batteries as indicated, type
R6, UM3 or AA.

= Remove the batteries if they are exhausted or if
they are not to be used for a long time.

Switch on the radio by tuning the VOL/OFF
control clockwise.

Adjust the sound with VOL/OFF control.

For personal listening, connect headphones with
a 3.5 mm plug to the 1 socket.

The loudspeaker will then be muted.

Select the wave range FM/MW (AM) using the
BAND selector.

Tune to the desired radio station by turning the
TUNING wheel.

For FM, pull out the telescopic aerial. Reduce its
length if the FM signal is too strong (very close
to a transmitter).

For MW (AM), the set is provided with a built-in
aerial. Turn the whole set to find the best
position.

To switch off the set, turn the VOL/OFF control
anti-clockwise until you hear a click. The set is
now switched off.

BATAPEKN

NPUEM PAJVOMEPEOAY

BATERIE

ODBIOR RADIOWY

» BcrasbTe fBe LenoyHble 6aTapen Tuna LR6, UM3 nnn AA

KaK nokasaHo.

e BbiHbTE éaTapeM, eCcnu nocnepnHne paspsaaunncb unu ecnu

Bbl anutensHoe Bpems He 6yaeTe NonbL30BaThCs
KOMMNEKTOM.

MosopoTom kHonki VOL/OFF no 4acosoit cTpenke
BK/IOYNTE PaANONPUEMHUK.
KHonkoit VOL/OFF ycTaHoBUTE HyXXHY}0 FPOMKOCTb.

» Ecnv Bbl He xoTuTe MelLaTb ApyriM, CoeanHuTe WTbIPb

3,5 MM HayYLWHWMKOB B THE3[0 1.

= COEJILVIHGHVIEM HayLLIHNKOB 3BYK CHUMaeTCA.

C nomoLubto KHomku HacTpowki yacTot BAND yctaHosuTe
HY>HbIA Anana3oH YactoT FM/MW (AM).

MosopoTom Beiknto4atens TUNING Haigute HyxHyto Bam
CTaHLMIO.

[ins npuema pagmonepeay Ha avanasote vactor FM
BbITSHUTE TENECKOMMYecKyto aHTeHHy. CokpaTuTe AnuHy
aHTeHHbI, ecim curHan FM cnnwkom cuneH (04eHb 613ko
K TPaHCMUTTEpY).

PaanonpremHuk ocHaLLeH BCTPOEHHO! aHTEHHOM Ans
npvema paavonepenay Ha sonHax MW (AM). MosopoTom
NPUEMHIKA HaAMTe HaUyYLLYH NO3ULMI0 ANS Mpuema
paauonepeav.

[ins BbIKNIOYEHNS MPUEMHUKA NOBEPHUTE KHOMKY
VOL/OFF npoTe 4acoBoii CTpenky o Tex nop, noka He
YCMbILLKTE LEeNYOK. 3TO 3HAYNT, YTO PAANNOPUEMHMK
BbIK/MIOYEH.

e \Wtozy¢ dwie baterie alkaliczne typu LR6, UM3 lub AA
zgodnie ze schematem.
e \W celu uniknigcia wycieku z baterii nalezy wyjac baterie,

jezeli ulegng wyczerpaniu lub zestaw nie bedzie uzytkowany

przez dtuzszy okres.

\Wtaczy¢ radio przez obrécenie w prawo pokretta VOL/OFF.
Ustawi¢ poziom dzwigku pokrettem VOL/OFF.

Dla indywidualnego stuchania muzyki nalezy podfaczy¢
wtyczke 3,5 mm stuchawek do gniazdka .

— Gto$nik zostanie wyciszony.

Wybra¢ zakres fal radiowych FIM/MW (AM) korzystajac z
przetacznika BAND.

Dostrajanie do wybranej stacji odbywa sie za pomoca
pokretta TUNING.

— Dla odbioru fal ultrakrétkich FM nalezy wyciagnat antene

teleskopowa. Nalezy zmniejszy¢ jej dtugosc, jezeli sygnat
jest zbyt silny (bardzo blisko od przekaznika).

— Do odbioru fal $rednich MW (AM) stuzy antena

whudowana do urzadzenia. Nalezy obraca¢ catym zestawem
w celu uzyskania najlepszych warunkéw odbioru.

W celu wytaczenia urzadzenia nalezy przekreci¢ pokretto
VOL/OFF w lewa strone do ustyszenia trzasku. Urzadzenie
zostanie wytaczone.
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USE YOUR HEAD WHEN USING HEADPHONES

ENVIRONMENTAL NOTE

Hearing safety

Do not play your headphones at a high volume.
Hearing experts advise that continuous use at high
volume can permanently damage hearing.

Traffic safety

Do not use headphones while driving a vehicle. It
may create a traffic hazard and it is illegal in many
countries. Even if your headphones are an open-air
type designed to let you hear outside sounds, do
not turn up the volume so high that you cannot
hear what is going on around you.

MAINTENANCE

* Do not expose the set to rain, moisture, sand, or

to excessive heat from e.g. heating equipment
or in motor cars parked in the sun.

* Use a soft, slightly dampened chamois leather to

clean the case. Do not use
any strong or corrosive
cleaning agents such as
thinner, benzene, etc. as
these will spoil your set.

1

All redundant packaging material has been omit-
ted. We have done our utmost to make the
packaging easy to separate into two mono-ma-
terials:

— cardboard (box)

— polyethylene (bags, protective foam sheet)
Please observe the local regulations regarding
the disposal of these packaging materials.

Your set consists of materials which can be re-
cycled and reused if disassembled by a special-
ized company. Please inquire about local regula-
tions on how to hand in your old set for
recycling.

Do not dispose of exhausted batteries with your
household waste. Please inquire about how to
dispose of batteries according to local regula-
tions.

NoNb3YACh HAYLLIHUKAMM, HE 3ABLIBAITE
NoJIb30BATLCA r0NOBOU

BesonacHocTh cnywaHus
He ycTanaBnuBaiiTe HayLLHMKN HA NOBBILLEHHYO FPOMKOCTb.
CI'IeLlVIaJ'IMCTbI YTBEPXAAKT, YTO CUCTeMaTM4eckoe CnylwaHne Ha

BbICOKOW rPOMKOCTH naryéHo CKasblBAETCA Ha opraHax cnyxa.

BesonacHoCTb ABMXeHHUS TpaHCcnopTa

[Mpv BOXAEHUM aBTOMOOUANS CHUMMTE HayLLHUKN.
Monb3oBaHue annapaToM Npu BOXXAEHUN MOXKET CTaTb
MPUYMHOI FOPOXKHO-TPAHCNIOPTHOTO MPOUCLLIECTBIS, K TOMY
)Ke BO MHOMUX CTpaHax 3To 3anpeLLeHo B 3aKOHOAATENbHOM
nopsiake. [laxe ecnv HaywwHuku Bawero komnnekta —
OTKPLITOro TWNA, TO eCTb MO3BONSIOT BOCMPUHAMATL
BHELLHWE CTOPOHHE 3BYKOBbIE 3PEKThI, NPK yCTaHOBKe
MOBBILUEHHOM POMKOCTY Bbl He B COCTOSHIW BOCNPUHMMATb
TO, YTO NPOUCXOANT BOKPYT Bac.

YXOA U OBC/TYXXUBAHUE

+ (O6eperaiTe KOMNNEKT 1 KAcceTbl OT AOXAS, BNaru, necka

WK CUMBHBIX TEMMOBBIX NyYert, HanpuUMep OT paanaTopos
CUCTEMbI OTOM/EHIUS; HE OCTaBNANTE KOMMNEKT B
aBTOMOOMNE, OCTABMIEHHOM B napkuHre Ha ConHue.

* YuCTUTL KOPMYC PEeKOMEHAyeTCst
MSAMKOW, YyTb BNAXKHOW 3amLLEN.
He pekoMeHpyeTCs Nonb30Barhes
MOHLLMMU CPEACTBaMU CUNbHOMO
N KOPPO3NOHHOTO AENCTBYS, B

YaCTHOCTY C COZEepXKaHneM pacTeopuTens, 6eH3ona, noo
3TO MOXXET BbI3BaTb NOBPEXEHWE Kopnyca.

OKONOrMYECKAA UHPOPMALIUA

1

B ynakoBKe HeT NMLLHKX yNakoBOYHbIX MaTepuanos. Hamu

NPeanpUHATLI BCE BO3MOXHbIE MEPbI AN TOrO, YTOGbI

06/1erynTh yAaneHne ynakosku B BUAE ABYX OFHOPOLHbIX

MaTepuanos:

— KapTOH (Kopo6Ka)

— MONM3TUNEH (NaKETbI, 3ALUMTHBIE NPOKNAAKM 13
nonvypeTaHa)

Mpocum cobntofatb NOCTAHOBNEHNS MECTHbIX OPraHoB Mo

pa3melLLeHuto (CO0py) ynakoBOYHbIX MaTepuanos.

Baww annapat cocToMT U3 KOHCTPYKLMOHHbIX MaTepnanos,

MPUrOAHBIX K BTOPUYHOMY UCMOMb30BaHUIO 1 NepepadoTke

MpV YCNOBMM, 4TO pa3bopKa OCYLLECTBASETCS

cneuran1avupoBaHHoii (UpMOoi. /3yunTe nocTaHoBNEHNS

MECTHbIX OPraHoB 1 y3HaiTe, rie Bl MoxeTe caath Baww

NoAep KaHHbI KOMMNEKT Ha NepepaboTky B KayecTee

BTOPCbIPbS.

He Bbi6pacbiBaiiTe 0TpaboTaHHble 6aTapen B MyCOpHble

ALWMKKM Ans 6bITOBbIX 0TX0A0B. CobntofanTe NpeanmcaHns

MECTHbIX OpPraHoB no cOopy 0TpadoTaHHbIX 6aTapeii.

KORZYSTAJ ‘Z GLOWA' ZE StUCHAWEK

INFORMACJE EKOLOGICZNE

Ochrona stuchu

Podczas korzystania ze stuchawek nie jest wskazane ustawia-
nie nadmiernej sity gtosu. Wedtug opinii specjalistéw dtugotr-
wate stuchanie przy duzej gtosnosci moze prowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia stuchu.

Bezpieczefnstwo ruchu drogowego

Podczas prowadzenia pojazdu nie nalezy korzystac ze stucha-
wek. Moze to prowadzi¢ do zagrozenia ruchu, a w wielu kra-
jach jest zabronione. Nawet jezeli posiadamy stuchawki typu
open-air pozwalajace na stuchanie dzwigkéw z otoczenia, nie
wolno nadmiernie zwigksza¢ poziomu sity gtosu, by mdc
stysze¢ dzwieki dobiegajace z otoczenia.

KONSERWACJA

e Nie wolno narazat urzadzenia ani kaset na dziatanie
wilgoci, kropli deszczu, piasku ani wystawia¢ na dziatanie
silnych zrodet ciepta, np. urzadzen grzewczych. Nie wolno
tez wystawia¢ urzadzenia na dziatanie stofica w
zaparkowanym samochodzie.

® Do czyszczenia obudowy mozna uzywac lekko zwilzonej

miekkiej Sciereczki irchowej. Nie
wolno korzystac z zadnych zracych
$rodkéw czyszczacyceh, takich jak
rozcienczalniki, benzen itd. Srodki
te spowoduja uszkodzenie
urzadzenia.

1 Staralismy sig nie uzywa¢ zadnych zbednych opakowan.

Uczynilismy wszystko, aby opakowanie mozna byfo fatwo
rozdzieli¢ na dwa odregbne materiaty:

— karton (pudto)

— polietylen (torby, pianka ochronna).

Prosimy stosowat sie do przepiséw lokalnych dotyczacych
sktadowania powyzszych odpaddw.

Zestaw sktada sig z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane
procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana
firma. Prosimy stosowat sig do przepiséw lokalnych
dotyczacych odzysku przestarzatych urzadzen.

Nie powinno sig wyrzuca¢ zuzytych baterii razem z
odpadami komunalnymi. Prosimy o wyrzucanie zuzytych
baterii do odpowiednich kontenerdw.

Troubleshooting

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEH

Usuwanie usterek

TUNING

AE 1595 AM * FM RECEIVER

FM 88 92 96 100 104 108 MHz

AM 530 700 900 1200 1600 MHz
VOLUME
—

ON - OFF

BAND

L {3 socket

If a fault occurs, first check the points listed below before taking the set for repair. If you are unable to
remedy a problem by following these suggestions, consult your dealer or service centre.

Warning

Under no circumstances should you try to repair the set yourself, as this would invalidate your guarantee.

PROBLEM Severe radio hum or noise

- Cause — FM aerial not fully extended

* Solution * Extend FM aerial fully

No power — Set too close to TV, VCR or computer

— Wrong battery polarity * Move set away from TV, VCR, or computer

Insert batteries correctly

Batteries exhausted
Replace batteries

No sound (see also No power)

— Volume is not turned up
e Turn up volume

Poor sound / sound from one channel only

— Headphones plug not fully inserted
= Insert plug fully

This set complies with the radio interference
requirements of the European Community.

The model number can be found at the bottom of
the set and the production number in the battery
compartment.

Mpy1 BO3HMKHOBEHMM HEMCMPABHOCTY Nepef CAaven Ballero KoMnaekTa Ha PEMOHT MPOBEPbTE KOMMEKT B COOTBETCTBUN C
noauuMsmK, NpeacTaBNeHHbIMU HUXe. ECnv ucnpaBHOCTL YCTpaHNTL He YAACTCS, 06paThTeCh K Baluemy aunepy unm B LEHTP
00CNyKMBaHMS.

BHumanue:
Hu B KoeM cnyyae He nbITaiTeCh CAMOCTOSTENBHO PEMOHTMPOBATL KOMMEKT, 6O 3TO YPeBaTO NOTepeil Npas Ha
rapaHTuiiHOe 06Cy K1BaHMe.

NPOBJIEMA CunbHbe pagHONOMEXH UK LWYM
- [onanra — AHTeHHa FM BbITSHYTa HEMONHOCTBHO.
* Pelwenne e BbitanuTe aHTenHy FM.

OTcyTCTBHE NMUTAHMA

— Hernpasn/ishas ycTaHoBKa ronspHoCTy 0aTapes
= YcTaHoBuTE GaTapen NpaBuIbHO

— barapen papsanmics
* 3ameHnuTe 6atapen

Her 3Byka (cM. ewle HeT nutanma)

— [DOMKOCTb He BRITFOYEH.
= BkniounTe rpoMKoCTb

Mnoxoe KauecTBO 3BYKa / 3BYK OT OJHOr0 KaHana

~ Buiika HayLsmKoB BCTAB/IEHA HETOHOCTBI0
« [poBepbTe NOAKOUEHHE HayLIHUKOB K Pa3bemy

KOMMNeKT yCTaHOBIEH CIMLIKOM 6M3KO K Tenesnaopy,
BMAEO WU KOMMbIOTEPY

YanuTe KOMNEKT OT TEeNesn3opy, BUAEO U
KoMMbloTEpa

Komriext cooTsercTsyer mpedosarnami EC 1o gnis roalm

Pagnornomex.

Homep Mogesm yKa3aH Ha HIKHEN TaHEIH KOMITIEKTA,
3aBOLCKON HOMED CM. Ha BHY TDEHHEN [TOBEDXHOCTH [BEDH
11p06Ma J/15] YCTAHOBKN KACCET.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste. Jezeli pomimo
sprawdzenia listy problemu nie udato sie zlikwidowa¢, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca lub serwisem.

OSTRZEZENIE!
W zadnym wypadku nie wolno probowaé naprawia¢ zestawu we wtasnym zakresie, oznacza to bowiem utrate gwarancji.

NIESPRAWNOSC

Buczenie podczas stuchania radia.

— Przyczyna
e Srodek zaradczy

Brak zasilania

— Zfe ustawienie biegunow baterii.
e \Wtozy¢ baterie w odpowiedni sposéb.

— Wyczerpane baterie.
e Wymieni¢ baterie.

Brak Dzwieku (Patrz réwniez: Brak zasilania)

— Poziom sity gosu ustawiony na minimum.
e /wigkszy¢ sife gtosu.

Staba jakos¢ dzwigku / dzwigk tylko w jednym kanale

— Whtyczka stuchawek jest nie do korca wtozona.
e \Wtozy¢ wtyczke do konca.

Antena teleskopowa FM niezupetnie wyciagnigta.
Wyciggnat antene do konca.

— Urzadzenie znajduje sie zbyt blisko telewizora, magnetowidu

lub komputera.
Oddali¢ urzadzenia od telewizora, magnetowidu lub
komputera.

Niniejsze urzadzenie odpowiada normom interferencyji radiowej

Wspdlnoty Europejskiej.

Oznaczenie typu urzadzenia znajduje sig na spodzie obudowy,
a numer fabryczny na wewnetrznej Sciance kieszeni
magnetofonu.
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ELEMEK

RADIOVETEL

* Nyissa ki az elemtart6 fedelét és a jelzésnek megfeleléen
helyezzen be két darab R6, UM3 vagy AA tipus
tartéselemet.

® Vegye ki az elemeket, ha kimeriiltek, vagy ha hosszabb ideig
nem szandékozik hasznéini a késziiléket.

o A VOL/OFF gombot az éramutatd jarasaval egyez0 irdnyban
csavarva kapcsolja be a radiét.

e A VOL/OFF gombbal allitsa be a hanger6t.

o Az egyszemélyes miisorhallgatashoz csatlakoztasson
3,5 mm-es csatlakozdju fejhallgatot a 3 bemenetbe.

— A hangsz6ré ilyenkor nem szol.

o A BAND vélasztéval llitsa be a frekvenciasavot: FM/MW
(AM).

¢ ATUNING gomb forgataséval hangoljon a kivant
radidadora.

— Ha az FM frekvenciasavot valasztotta, hizza ki a
teleszképantennat. Tolja kicsit beljebb, ha az FM-jel til erds
(nagyon kozel van egy atjatszé ado).

— Az MW (AM) frekvenciaji jelek vételéhez a késziilékbe be
van épitve antenna. A késziiléket elforgatva allitsa be a
legjobb vételt.

® Ha a készliléket ki akarja kapcsolni, csavarja addig a
VOL/OFF gombot az 6ramutat6 jérasaval ellentétes irdnyba,
mig nem hall egy kattandst. Ekkor ki van kapcsolva a
késziilék.

BATERIE

RADIOPRIJIMAC

BATERIE

RADIOPRIJIMAC

o Qtevite viko prostoru pro baterie a vloZte do néj podle
oznaceni dvé baterie typu LR6, UM3 nebo AA.

e Pokud pfistroj delsi dobu nepouZivate nebo pokud zjistite, Ze
jsou baterie jiZ vyCerpané, vyjméte je z pfistroje.

e (tocenim regulatoru VOL/OFF po sméru chodu hodinovych
rugicek zapnéte radiopfijimac.

o Silu zvuku nastavte taktéZ requlatorem VOL/OFF.

* Na soukromé posouchani programu pripojte sluchatka na
vstup 13 (jack 3,5 mm).

— Reproduktory nebudou ozvugeny.

e Tlacitkem BAND zvolte pfisluSnou frekvenci: FM/MW
(AM).

o (té4cenim regulatoru TUNING naladte na Zadanou radiovou
stanici.

— Zvolite-li frekvenci FM, odpojte teleskopickou anténu. Je-li
signdl FM prilis silny, snizte vzdalenost (vysilag je pfilis
blizko).

— Pro prfjem signélu frekvence MW (AM) ma pfistroj vlastni
vnitfni anténu. Pootagenim pristroje nastavte co nejlepsi
prijem.

e Prejete-li si pristroj vypnout, otacejte regulatorem VOL/OFF
v pratisméru chodu hodinovych rucicek aZ uslysite cvaknuti.
Tim je pfistroj vypnuty.

e Qtvorte viecko priestoru pre batérie a vloZte dofiho podla
oznacenia dve batérie typu LR6, UM3 alebo AA.

e Pokial pristroj dIhsi ¢as nepouZivate alebo pokial sa ukaze,
7e batérie si uZ vycerpané, vyberte ich z pristroja.

e (ta¢anim regulatora VOL/OFF po smere chodu hodinovych
rugiciek zapnite radioprijimac.

o Silu zvuku nastavte taktie7 regulatorom VOL/OFF.

¢ Na soukromné pocivanie programu pripojte slichadla na
vstup 3 (jack 3,5 mm).

— Reproduktory nebudd ozvucené.

e Gombikom BAND zvolte prislusnd frekvenciu: FM/MW
(AM).

o (té&tanim regulatora TUNING naladte na Ziadand radiovd
stanicu.

— Ak zvolite frekvenciu FM, odpojte teleskopickd anténu. Ak
je signal FM prili$ silny, znizte vzdialenost (vysielag je prili$
blizko).

— Pre prijem signdlu frekvencie MW (AM) mé pristroj viastni
vnGtorn( anténu. Pootaéanim pristroja nastavte ¢o nejlepsi
prijem.

e Ak cheete pristroj vypn(t, otacajte regulatorom VOL/OFF v
protismere chodu hodinovych ruciciek, kym nepotujete
cvaknutie. Tym je pristroj vypnuty.

TUNING

AE 1595 AM * FM RECEIVER

FM 88 92 96 100 104 108 MHz

AM 530 700 900 1200 1600 MHz
VOLUME
—

ON - OFF

BAND

L {3 socket

Altalanos tudnivalék

Vseobecné informace

Vseobecné informacie

Notes

ESSZEL HASZNALJA A FEJHALLGATOT

KORNYEZETVEDELMI SZEMPONTOK

Biztonsagos miisorhallgatas

Ha fejhallgatoval hasznalja a késziiléket, soha ne éllitsa nagyra
a hangerdt. A hallésvizsgélatokkal foglalkozé szakérttk
véleménye szerint tartos halldskarosodast okozhat az, ha
folyamatosan nagy hangerdvel hallgatja a késziiléket
fejhallgatéval.

Biztonsagos kozlekedés

Gépkacsivezetés kdzben soha ne hasznélja a fejhallgatot.
Kozlekedési balesetet okozhat, és tdbb orszagban tilos is. Ha
olyan a fejhallgatoja, melyet szabadban is lehet hasznélni,
hogy ott is élvezhesse a zenét, akkor is dgy 4llitsa be a
hanger6t, hogy hallja, mi térténik On korl.

KARBANTARTAS

o Ovja a készilléket az es6tdl, nagy pératartalomtdl és olyan
er6s hohatéastol, amilyen egy melegit6test kdzelében vagy a
napan parkold autd belsejében lehet.

o A késziilék dobozanak
tisztitdsdhoz enyhén
megnedvesitett szarvasbort
hasznaljon. Soha ne hasznaljon
er@s vagy korrodald hatast
anyagot, példaul oldészert, benzint
sth., mivel ezek karosithatjak a késziiléket.

1 Akészilék csomagolésa folosleges csomagoldanyagokat
nem tartalmaz. Mindent megtettiink annak érdekében, hogy
a csomagoldst konnyen szét lehessen vélasztani két
egynem( anyagra:

— karton (doboz)

— polietilén (zacskdk, véddlap)

Kérjiik, hogy a csomagol6anyagokat a helyi el6irasok
figyelembe vételével helyezze a hulladékgydjtokbe.

2 A késziilék olyan anyagokbol 4ll, melyek Gjrahasznosithatok,
ha a szétszerelést egy hozzaért6 cég végzi. Kérjik, hogy a
kioregedett késziilékeket a helyi elGirasok figyelembe
vételével helyezze a hulladékgyjtokbe.

3 Akimerilt elemeket ne tegye a haztartasi szemét kozé. A
helyi el6irdasoknak megfeleld hulladékgydijtébe tegye azokat.

SLUCHATKA POUZIVEJTE S ROZUMEM

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

SLUCHADLA POUZIVAJTE S ROZUMOM

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Bezpeéné poslouchani programu

Nenastavujte silu zvuku do sluchétek nikdy na nejvyS$si
hodnoty. Podle nézoru ugnich specialistl zplisobuje dlouhodobé
poslouchani pristroje sluchatky se silou zvuku na vysokych
hodnotach trvalé poskozeni sluchu.

Bezpeéna doprava

PFi jizd& autem nikdy nepouZivejte sluchatka. Mohli byste
zpUisobit dopravni nehodu a v mnoha zemich je to i zakazané.
Méte-li takova sluchétka, kterd i mimo interiér umoZiuji mit
pozitek z hudby, nastavte silu zvuku tak, abyste slySeli, co se
okolo vés déje.

UDRZBA

e Chrafite pfistroj pred destém, vihkosti a nadmérnou
teplotou, napfiklad v blizkosti ohfevnych t&les nebo v
automobilu zaparkovaném na slunci.

o K &isténi povrchu pristroje pouZivejte lehce navihéeny
hadfrik. Nikdy nepouZivejte Zadné
pripravky, které by mohli
nenévratné poskodit povrch
pristroje, napr. rozproustédla,
benzin atd.

1 Pristroj neni zabalen do nadbytegnych obald. Udélali jsme
v8echno proto, aby obal mohl byt rozdélen na dva
stejnorodé materialy:

— lepenka (obaly)

— polyetylén (s&cky, ochrannd félie).

Obalovy material vloZte prosim, podle mistnich predpist a
z2vyklosti do nddob na odpadky.

2 Pristroj je vyroben z takovych materidld, které je moZzno
znovu zpracovat, jestlize demontaZ vykonava specialné
vybavend odborné firma. UZ nepoufZitelny pfistroj vlozte,
prosim, podle mistnich predpisd a zvyklosti do nadob na
odpadky.

3 PouZité baterie neodhazujte do normalnich komunélnich
odpadkd. Podle mistnich predpist a zvyklosti je vloZte do
specidlnich nadob na odpadky.

Bezpecné pocivanie programu

Nenastavujte silu zvuku do slichadiel nikdy na najvysSiu
hodnotu. Podla nézoru usnych $pecialistov spdsobuje dlhodobé
poCvanie pristroja sldchadlami so silou zvuku na vysokych
hodnotach trvalé poskodenie sluchu.

Bezpeéna doprava

Pri jazde autom nikdy nepouZzivajte slichadla. MdZe to spdsobit
dopravn( nehodu a v mnohych krajinach je to aj zakdzané. Ak
mate také slichadld, ktoré aj mimo interiér umoziiuji mat
pbZitok z hudby, nastavte silu zvuku tak, aby ste po€uli, ¢o sa
okolo vas odohrava.

UDRZBA

e Chrafite pristroj pred dazdom, vihkosfou a nadmernou
teplotou, napriklad v blizkosti vykurovacich telies alebo v
automobile zaparkovanom na slnku.

e Na Cistenie povrchu pristroja pouZivajte fahko navihéenu
handricku. Nikdy nepouZivajte
Ziadne pripravky, ktoré by mohli
nendvratne poskodit povrch
pristroja, napr. rozpUstadla, benzin
atd

1 Pristroj nie je zabaleny do nadbytoénych obalov. Urobili sme
vsetko preto, aby obal mohol byt rozdeleny na dva
rovnorodé materidly:

— kartén (obaly)

— polyetylén (vreckd, ochrannd félia).

Obalovy material vlozte prosim, podfa miestnych predpisov
a zvyklosti do nadob na odpadky.

2 Pristroj je vyrobeny z takych materialov, ktoré je mozné
znovu pouzit, ak demontdz vykonava $pecialne vybavena
odborné firma. UZ nepoufZitelny pristroj vloZte, prosim, podfa
miestnych predpisov a zvyklosti do naddob na odpadky.

3 PouZité batérie neodhadzujte do normalnych komunélnych
odpadkov. Podla miestnych predpisov a zvyklost ich vioZte
do $pecialnych nadob na odpadky.

Hibakeresés

Prehled moznych zavad

Prehl'ad moznych chyb

Ha barmilyen hiba el6fordul, miel6tt javitani vinné a készilléket, ellendrizze az alabb felsoroltakat. Ha a felsorolt javaslatok
alapjan nem tudja megoldani a problémat, akkor forduljon a forgalmazéhoz, vagy a szervizhez.
Figyelmeztetés:

Semmilyen koriilmények kozott se probalja Gnmaga megjavitani a késziiléket, mert ebben az esetben megsz(inik a garancia.

PROBLEMA Erds bugas vagy zajos vétel
- Ok — Az FM antenna nincs teljesen kihizva
* Megoldas o Hizza ki teljesen az FM antennat

Nincs tapfesziiltség

— Az elemek rossz polaritassal vannak behelyezve
e Helyezze be el6irasszeriien az elemeket

— Az elemek kimeriiltek
e (serélje ki az elemeket

Nincs hang (l4sd még: Nincs tapfesziiltség)

— A hangerd tul kicsire van éllitva
e Allitsa nagyobbra a hanger6t

Rossz a hangmindség / csak az egyik csatorna miikddik

— A fejhallgatd csatlakozdja nem lett teljesen bedugva
e Dugja be teljesen a csatlakoz6t

— A készlilék tul kézel van televiziéhoz, képmagndhoz vagy
szémitégéphez

® Vigye tavolabb a késziiléket a televizi6tdl, képmagndtol vagy
szamitogéptdl

A késziilék megfelel az Eurdpai Kzdsség radidfrekvencids
zavarra vonatkozo elGirdsainak.

A tipusszam a késziilék aljan, a gyari szém pedig az
elemtartéban talalhato.

V pripadé jakékoliv zavady, predtim neZ odnesete pfistroj do opravny, zkontrolujte ho podle nize uvedenych bodu. Jestlize
problém, na zakladé nami navrhovaného, nebude vyresen, obratte se na prodejnu nebo na servis.
Upozornéni:

V Zadném pripadé se nepokouSejte sami opravit pristroj, protoZe v tomto pfipadé ztratite pravo na zaruku.

V pripade vyskytu akejkolvek chyby, eSte predtym ako odnesiete pristroj do opravovne, skontrolujte ho podla nize uvedenych
bodov. Ak problém, na zéklade nami navrhovaného nebude vyrieSeny, obrétte sa na predajiiu alebo na servis.

Upozornenie
V Ziadnom pripade sa nepokdSajte sami opravit pristroj, pretoZe by ste stratili prvo na zaruku.

PROBLEM Silné huceni neho Spatny prijem PROBLEM Silné hucanie alebo zly prijem
— Mozna piicina — Anténa FM nenf dpiné vytaZena — Moinéa pricina — Anténa FM nie je dplne vytiahnuta
e ReSeni e \lytdhnéte anténu FM * RieSenie e \/ytiahnite anténu FM

Pfistroj neni pod napétim

— Baterie jsou umistény s nespravnou polaritou
e Umistéte baterie podle ndvodu

— Baterie jsou vycerpané

\lyméiite baterie

Neni slySet zvuk (viz jesté: Pristroj neni pod napétim)

— Sila zvuku je nastavena na velmi nizké hodnoté
e Nastavte silu zvuku na silngjsi hodnotu

§patné kvalita zvuku / funguje jen jeden kanal

— Pripojka sluchatek neni dobre zasunuta
e Zasuiite pripojku sluchatek

— Pristroj je v prilisné blizkosti pocitace, videa nebo televizoru,
atd.
e Umistéte pfistroj ve vétsi vzdalenosti od zdroji ruseni

Pristroj odpovida predpisim vztahujicim se na poruchy v
radiové frekvenci pro Evropské spolecenstvi.

Typové Cislo je umisténé na spodni strané pristroje, vyrobni
¢islo na vnitini strané vika kazetového prostoru.

Pristroj nie je pod napitim

— Batérie st umiestnené s nespravnou polaritou
e Umiestnite batérie podla ndvodu

— Batérie sa vybili
e \lymeiite batérie

Nie je Pocut zvuk (pozri este: Pristroj nie je pod napétim)

— Sila zvuku je nastavend na velmi nizkej hodnote
e Nastavte silu zvuku na silnejSiu hodnotu

Zla kvalita zvuku / funguje iba jeden kanal

— Pripojka slichadiel nie je dobre zasunuta
e Zasuiite pripojku slichadiel

— Pristroj je v prilisnej blizkosti pocitaca, videa alebo
televizoru, atd’
e Umiestnite pristroj vo vacSej vzdialenosti od zdrojov ru$enia

Pristroj odpoveda predpisom vztahujicim sa na poruchy v
radiovej frekvencii pre Europské spolocenstvo.

Typové Cislo je umiestnené na spodnej strane pristroja,
vyrobné Cislo na vnutornej strane viecka kazetového priestoru.




